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AZ AUGSBURGI ALLGEMEINE ZEITUNGHOZ.

Mar hogy ini itt emberhuassal élunk,
Hogy megnyuzzuk az idegent,

Hogy az orrat menten elharapjuk
Az utazénak idebent.

Hogy mérget (sét paprikéat!) keverunk
Vendégunk étele kozé,

S mindent, ki sauf-conduit nélkdl jar,
Kegyetlentl agyonverink.

Hogy a kilféldon ily hirben alltunk
Azt nagyjan neked kdszonjuk

Oh liebe allgemeine Zeitung!

Hogy a tudatlan nép most kezdi még
Tanulni az &beabot.
A téblabir6 olvasni sem tud
S csupan daczbdl jarat lapot;
Azt is de német poétak Irjak
Ugy forditjak le magyarra.
A magyarbdél nem telik ki egyéb
Csak kulacscsinalé s varga,
Csak kolbaszt és tarhonyat gyartunk,
igy sz6lsz fel6lunk nagy bdlcsen
Oh liebe allgemeine Zeitung!

Hogy tulajdonképen totok vagyunk,
Hogy 6si eredetiink szlav,

Vagy hat vérszerinti atyafiak
A cziganyokkal legalabb.

Hogy a mink van, azt mind &sszeloptuk,
Zenénk czigany, tanczunk olah,

Még a zsin6ros dolmanyunkat is
Torok volt, ki kigondola.

Hogy minden javunktdl igy megvaltunk,
Ez a te slird érdemed

Oh liebe allgemeine Zeitung!

Hogy hazadnk egy nagy sivatag vadon.
Lakoi medvék, farkasok;

Uratlan pusztakon a vadlovak
Es vadtehenek szdma sok.

lvasszelb6l ide téduljon eztan
Hat a kivandorldk rajja.

Csak azért is, hogy harczi szellemet
Oltson ezen puha fajba.

Ezekkel am furcsan nem mi jartunk,
Hanem 6k. Kodszénjék neked

Oh liebe allgemeine Zeitung!

Hogy a paraszt mi nalunk rabszolga
Kit a nagy ur bottal fizet.

Hogy még boszorkanyokat égetiink,
S vampyrt hisziink, azt is hiszed.

Hogy 0kdljog volt nalunk a térvény,
Nagy larma a torvényhozas.

A gyongébb hang letorkolasa,
Ustoktépés és pofozas,

Ebbél allt 6si alkotmanyunk :
A vilagnak ezt hirdetéd

Oh liebe allgemeine Zeitung!

Valamint az 18.>8-ki, ugy f. évi teljes szamu példanyokkal még szolgalhatunk.
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irtdl rélunk szép geographiat :
Viznek nevezted a hegyet,

Nagy varosbél csinaltal kis falut,
Megtetted lonak a legyet,

Fedeztél fel koztink Uj népeket,
ISeked tetszd czivilizatziot.

A tébbi barbar, és még abbdl is
Eldugtal egy par milliot.
Egy tollvonasod milli6 haldlunk :
lgaz, hogy tudtunkon Kivul

Oh liebe allgemeine Zeitung!

Végul még azt is bebizonyitéad,
Hogy csak vitézek sem valank.

Ugy néha egy hires verekedd
Akadt, akadt kéztink talén.

De ugy egészben véve nem lehet
Kélunk épen elmondani,

XY 1ILT

Hogy 6si harczos dics6ségiinknek
Hirében volna valami.

Ures dicsekvés a mit kiabaltunk,
Histériad masrol tanit,

Oh liebe allgemeine Zeitung!

Egyszer meg aztan dicsérni kezdél,
Ez volt a legfajdalmasabb.
Neveztél minket derék nemzetnek,
Oh a szivink majd meghasadt.
Miveitek, hésok és jo baréatok
Levénk el6tted izibe.
S azokhoz, a kik 6t igy szeretik
Oh a magyarnal nincs hivebb!
Az égre is kérunk : ne fogd partunk!
A tébbi ment; ez faj : — ne tedd
Oh liebe allgemeine Zeitung!
K—s M

LEVEL

a belletristikus lapok nagyérdemi szerkesztfihez.

Osszeallité gépek! ti belletriaban atyamfiai!
Meglepetés nélkul, de borzadassal szamolom (ol-
vasnom lehetetlen) azon verseket, melyeket ti
naponkint, két naponkint, hetenkint, holnapon-
kint kiadni kénytelenek vagytok. Kénytelenek
vagytok mondom, mert a lapoknak sarkany-
gyomruk van, rettent6 quantum kell abba, hogy
éhen el ne vesszenek, hogy producalni lehessen
azokat a k6zonség el6tt mely latni akar valamit.
Azért emlitém a sarkanyt hasonlatul, mert a sar-
kany eszményi valami lévén, mi nem existal,;
épen olyanok ezen versek is, toltelékll felhasz-
naltatnak a lapokban, a nélkiul, hogy azok meg-
telnének ; miutan az idé6hoz kotott etetés utan is
uresek. Ti nem fogtok megneheztelni, ha egy jol
6rzott titkotokat ezennel felfedezem. Ti ezekért
a versekért mit sem fizettek, ingyen kapjatok
azokat mint az Isten aldasat, melybdl ti azutan
felebarati szeretetbdl részeltetitek a kdzonséget
is. Oh ha ti azt tudnatok, hogy a természetben
semmi sem vész el. bizonyosan mas manipulatiot
kezdenétek azon versekkel is, kiknek szerzgir6l
azt hihetné valami methodista, hogy azok nyom-
talanul fognak elveszni.

Ki semmit sem ir, mégis ir, az az irasba sze-
relmes. Szerelmes emberrel pedig nagy dolgokat
lehet kivinni. Minden belletristicus lapnak van
legaldbb tiz, hdsz olyan liferansa, ki ingyen csak
azért szallit holmi hulladékot és aszalvanvt a
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sarkany szamara, hogy firmaja legyen, s vizit-
kartyajara a nevén kivul valami egyebet is met-
szethessen. Az ilyen emberek sokra képesek. Ki
ingyen vallalkozik, s ingyen szallit (tudjuk a po-
litikabol) az kész fizetni ha kap valamit. Adjatok
nekik ingyen lapot, hirt, nevet és dics6séget,
meglassatok 6k fizetni is fognak.

Probaljuk a tételt alkalmazni is.

Minden lapnak van legalabb huasz olyan lan-
tosa, kinek versei csak ételnek jok a sarkany
szdméara. Hasz ilyen ember megerotetés nélkul
ir évenkint (egyre 100 esik) 2000 verset. A ver-
sek osztalyoztassanak kétfélékre : hosszu- és kur-
takra. Az ezek utan eredend6 t6kék czimeztesse-
nek hosszu és kurta tékéknek.

Lassuk a t6kék eredetét.

Ki verset kild azon vakmerd o6hajjal, hogy az
neve alatt kinyomassék, fizessen egy hosszu vers-
ért egy uj forintot, egy kurtéért egy kurta forin-
tot, azaz harminczgarast. llyen arany mellett ered
a hosszu versek utan 1000 frtnyi hosszd, a kurta
versek utan 600 ftnyi kurta kapitalis. Itt mar
azért mondok kapitalist, mert mar pénzrél van
sz0, az pedig kapitalis dolog.

Ezeket a t6kéket ti azutan kiadjatok mint a
verseket s azokért épen azt fogtok kapni, mit a
versekért kaptok : praenumeransokat.

Az egész manipulationak idealis alapja lesz,
mint a lutriénak.
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Az eléfizetési felhivasban ilyenforma passzus
lesz :

~A szerkeszt6 at meg athatva a kozonség
partold nagylelkiségétél, igyekvend, hogy ez év-
iién az el6fizet6k ne csak divatképeket, mustra-
kat, ir6i dbrazatokat és kottakat kapjanak, hanem
készpénzt is. Tobb lyrikusok ugyanis a kdozonség
iranti nagylelk(ségbdl elhatarozvan minden hosz-
szabb vers kiadasaért egy uj forintot, minden
kurtdbb vers kiadasaért egy kurta forintot, ré-
szint a hosszabb, részint a kurtabb téke szadmara
beadni, az igy készult capitalist hajland6é a szer-
keszt6é sorshlzas uatjan, az el6fizet6k két valasz-
tottjanak kiadni. A lap Urességét karpodtlandja a
téke tomottsége, miutan mentil tébb lesz a vers
(= Uresség) annal tomottebb lesz a toke is.”

Az anyagi s szellemi haszon elvitazhatlan!

Szaporodni fognak az irok (még most csak
1957 van), kovetkez6leg a versek is (az idén
csak harmincz koétetre val6é jott ki), alig volt
elég a strachino szamaéara.

Oh ti nagy Pestnek lakoi, ti okleveles prole-
tarok, tragerek, hellérek, wasszerslepperek, fiak-
kerek, ainspanigerek, révészek s mindennem
fiasztertretterek, meg a kiknek még kedvok van
hozzatok csatlakozni : ti fontos kérddgjelei a va-
16di életnek, ti nagy potléi az emberiségnek, ide
figyeljetek : de kulénésen ti, 6h buszke ivadékai
a hés Szvatopluknak, kik igényt birtok tartani,
amaz egyenesen a paradicsombdél csergedezo
mennyei nectarnak csak egy kortyara is, mit a
bardolatlan nép, de féleg izrael hagymanyos
lovagjai, mai napig is csak per ,Jreberil birnak
titulalni : ide hallgassatok, kik tudjatok e nemes
ital eredetét, 6smeritek minden variatiojat, me-
lyeknek mindegyike csak azon forrdé vagygyal
szlletik a zsidéboltjaban, hogy belétek mentul
ingerl6bb alakban birjon kéltdzni; halljatok his-
téoridmat, azon ékes szavakkal el6adandé szo-
moru torténetet, melyben meg fogjatok latni,
mily borzasztéan lakolt egy arva lovacska, mi-
dén felcsigazott szomjatél elragadtatva, meggon-
dolatlanul merészle veletek bruderschaftot inni a
fris treberbél, melyet f6z vala bilbajos katlanai-
val Lichtschein Mojzes, az almosdi arendas.

Most kezdédik tehat voltaképen a torténet s
j tart addig, inig tokéletesen be fog fejez6dni.
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Szaporodni fog a toke.

Szaporodni fognak az el6fizeték. S6t meg-
lehet szaporodni fognak a szerkeszt6k is. Még
most csak minden 100 el&fizet6re esik egy.

Dejelentékenyen fog nyerni maga az irodalom
is! A sokbdl kébnnyebb valogatni. Azt pedig tud-
juk, hogy anthologiak nélkil, a legéridsabb iro-
dalom is csak kolibri.

Legyetek szivesek e felhivasomat annyival
inkdbb k6zdlni, mert naponkint van szerencsém
hasabjaitokon oly nevekkel taldlkoznom, kik a
fenebbi projectumra érdekléleg a legbiztosabb
sikert igérik, s kikrdl azel6tt az apam lelke sem
hallott.

Apropos!

A budai basa,
J6 kovér a hasa — stb.

Ezt a keleti gydngyot is egy ilyen érdeknél-
kali liferansnak kodszonjuk.

Dor Dngo di Bnulella, iceserer Stopli.

Vala Almosd helységében egy érdemteljes
zsid6 arendas, ki jol tuda fé6zni a térkolypalinkat
— fb6zte vala pedig béven, mert a torkoély is ter-
mett vala bd&ven, olcso is vala ,,bdjvenV Mojzes
gazda kezdvén Unni, hogy az Ermelléket gyalog-
jaba jarja, hol vala beszerzend6 évenkint a tor-
kolyt; vett vala egy lovacskat, és mellé egy két
kerekl taligacskat, és jar vala ily moédon taligan
egy lo6tol huzatva, szép halkal fol Székelyhidra
és vissza; — hanem sovany volt a szegény para
t. i. al6, kivalt mikor az 6 kezére kerilt, pedig
azel6tt sem hizlaltak nagyon.

Ambator, hiszen bar miné sovany lett lé-
gyen is a lovacska, ez a torténeten nem sokat
segit, nem is sokat tartozik a dologra. Hanem
csak azt emlitem tehat, hogy a bevasarloit sok
torkolybdl kezdé f6zni Mojzes a sok jo palinkat,
a mint igy aztan fézogetné, mar annyira meg-
szaporodott az az ugynevezett votka, hogy még
az udvarra is ki kellett hordani kadakba. Nagy-
remény( rebachok tukrozék vissza magukat a kad-
votkabol, s Mojzes gazda szintigy simogaté mar
a szép suhogo6 kincset markaban, melyet leendett
nyerendd a kad-votkabal.

Azonban nem tudni miképen, alig tavozott el
Mojzes a kadaktdl, imhol kiszabadul a 16 azistalo-
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bol, s addig recognoscirozza az udvart, mig egy-
szer csak a kad-votka el6tt allott, itt aztdn min-
den tovabbi teketdria nélkul el kezdett inni,
ivott pedig a jo italbdl oly hatalmas portiot,
hogy egy par perez mulva szérnyen leitta magat
s élet-jeltelentl hevert a nectar tovénél.

Bezzeg megijedt e tuneményen a zsidofre-
quentia, obégattak, jajgattak : ,megdhuglutt a
kani!* de mind nem ért semmit; végre is a sok
lamenténak a lett az eredménye, hogy a falu
borfejtojé egy fél ora alatt Gagy lerantotta mon-
dirjat a szegény csikonak, hogy észre sem vette,
azutan aztan civilben maradt testét a szegény
pardnak rendén a garadja ala czipelték a ka-
rosult szomoru felek. Estefelé jart az id6, még-
pedig szombat el6estéje vala, restelték a zsi-
dék, hogy a sabeszre ilyen malheur tortént,
de mar mit volt tenni? s belenyugodt Iélek-
kel kavarita mindenki nyakaba a csikos leber-
nyiget, hanem a mint legjavdban menne az
ahitat, hat egyszer valami harsany nyerités ve-
gyul a csendes dicséret kifejezhetetlen hangjai
kozé — mire a ,thatele” felriadvan, az ablakhoz
méné, de a sotétben nem latvan meg e hangok
kutfejét, kis fiat Schlojmit kuldi ki, mondvan
neki :

»Gaj hinosz, giiek si mir, wer zaj gekhimmen?*

Schlojmi kiment, a konyhaajton ki tekintett,
de mintha Ul6kéjére suhintottak volna, vissza-
ugrott a szobaba, s nagy jajveszékel ordita,hogy
»a csiko fhil khelt a garattya thaviral!' — A bi-
zony! a csiko feléledt s kérésé a mondurjat,— de
bezzeg a bhiuri mar akkor el is volt adva, khi is
vult pheczkelve. — Most volt mar aztan a nagy
komédia, a volt a f6 kérdés, hogy a negligeében

Az 0j docfor.

Groéf Borpatakinak eddigelé jo oreg tablabiré tGgy-
védje volt, a kit ,fiskalis* Urnak szoktak czimezni; ez
meghaldlozvan, egyik pesti ismerését felszélitja, hogy
ajanljon neki valami olyan embert a ki az Ujabb to6r-
vénykezésben jaratos. Ez kild neki egy papaszemes
urat, a gr6f megegyezik vele — mar ezt ,,doctor” Urnak
kellett titulalni.

Egy év mulva talalkozik a gréffal az ajanlé ismerés.

— No hat, hogy vagy megelégedve az U(j ugy-
véddel ?

— A ,doctorral“? 6h az nagyon ugyes fia! A mult
punkosd el6tt nagyon példalézott, hogy szeretné az Un-
nepeket valahol a falun télteni; én meghivtam Borpa-
takra, 6 elfogadta. JO eleve, pénteken, beklldtem érte
otlovas hintot, ott kinn tartottam eggsz szerdayy; az

@creative
& commons

levé lovacskaval mit cselekedjenek? mig végre
konyorult a sors a karos feleken, a nagy zsinatra
odaérkezvén egy juhaszféle ember, ki is a sze-
gény levetkfztetett allatot, a kire mar Ujbdol nem

lehetett raadni a hevenyében lerantott kontost
megvette harmincz garason a komondorai sza-
mara.

igy jart az almosdi csiké édes atyamfiai, igy
hagyta a szegény péara egy korty palinkaért
(persze sokféle a korty : mert mar a lékorty ta-
karos nagy korty), mind tnnepld mind hétkoz-
napi mondirjat a despota vilag részére csiz-
manak.

Kérdés. Mar most tehat mi ebbdél a tantsag?

Felelet. Hat csak az, hogy nem lénak val6 a
tréber! L. F.

alatt mulattunk, vadasztunk, kocsikaztunk, az én embe-
remnek pompas kedve és étvagya volt, mindennap ha-
romszor lecsipte magat tokajival és franczia pezsgével,
szerdan megint haza kildtem a magam 6t lovas kocsi-
jan. Karacsony tajon aztan megkuldi a szamtartdmuak
az egész évi lUgyvédi szamvetést. Kivancsisagbol bele-
nézek s talalok benne ilyen positiot: April 12-én (ekkor
volt punkdsd) exmissio Borpatakra.
Oda és visszautazas, kocsibér ésborravalé 12 ft.57 kr.
Hat napig ebéd, vacsora sth................... 12 =
Ugyvédi consultatioért........ccooou...... 20 —
Summa 44ft. 57 pkr.
Az egészben csak az az egy boszant, hogy azt a
pompas ebédet, vacsorat, a mit nalam kapott, nem be-
csulte fel tobbre naponkint 2 pfrtnal. Persze hogy kifi-
zettem. K—s M—n.
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Savoir vivre,

Vagy mennyiféle tgyességre képes az ember egy
sétapalczaval.

Elpartolt kedves.

Matyas pintérlegényt darabig szivelhette Teruska
magyar szolgaleany; vett is neki az imado tot legény
egy dorombot és egy par papucsot. Kés6bb Matyas
észrevette, hogy Teruskdhoz mas jarogat; busan meégis
elment az ablakéara esdekelni :

— Teruska, nyizson az ablagot! Kiréni, had mar

nem zere Matyi? Szerezszsen kirem!------ No Teruska,
1. abra. Mikor az ember a palczaval kezében ko-
szbn a szemkozt)ovonek s fellti vele annak az orrat.
2. abra. Mikor az ember a héna ala (lugja a pal-

czajat, aztan hallja, hogy valaki jon a hata moégott, hatra
fordul,*hogy megnézze ki az? s olyan szerencsésen,hogy |
épen afszdjdba dugja neki a palcza végét.

ha nem zerematyi : agya viza hirem a klapi/csat is, meg
a romborét is.
Kapcziozus kérdés.
Ha Atlas a foldgolyét a vallan emeli, — hat akkor
maga min all?
Gonosz észrevétel.

— Te! ez a kutya aligha meg nincs veszve.

— Miért?
3. Mikor az ember malmot csinal a palczajabél, Gj- — Nem issza a vizet,
jai kozt forgatva s egyszer csak azt veszi észre, hogy — Akkor te régen meg vagy veszve,

kitutotte vele a szomszédja fejéb6l a kalapot.
(Végé kovetkezik) e
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Epi“ramili6k a banatos Erzsékhoz.

Erzsék! mid6n el6szor lattalak

Kivantam, hogy szam is szemmé legyen,
S most, midén csoékollak, kivanom, hogy
Mindkét szemem egy-egy szajja legyen.

Erzs6kom! nem szeretsz tehat?...
Mézes szavam nem hat read?!
Ne, vedd, ez elbdjol talan :
Szagos olaj és vaxpomad!

Erzsok! oh béanatos!

Igyal, hisz ez szerelmet ad . ..
Csak idd ki mind, hisz egy
Meszely pélinka meg nem art.

Y.

Mint a virdgos kender, oly szép hajad,
Képed : mint a holdvilag;

Fejed, fuled Kicsiny; szemed pedig még
Ejjel is vilagot ad! . ..

V.

Olelj at oh szivem pastétoma
Karjid koézt nyilik a tavasz!. ..
Mily szép ezist gylisz6 van ujjadon
Péar itcze korra mily j6 volna az!

VI.

Hogy szeretnék merengni itt
Egész éjjel; de nem lehet:

Oh mert kicsuk a h&zmester
S hol a hatos?!? Isten veled!

Ejjeli fogas.

Tobb eset volt mér foljelentve, hogy a Gellérthegy
oldaldban csavarg6é naplopdék rejtéznek, kik éjszaka a
kornyéket batortalanitjdk, az utazok hintairdl a ladakat
lemetélik, s6t még az eleven embert is megmerik t&-
madni. — Ennek mar elejét kell venni! Hat varosi pan-
dar lon kikildve egy varosvégi hazba, hogy ott az
adandé alkalomra vigyazzanak, s ha jon, ragadjak Usto-
kénél fogva.

Hat az els6 éjszaka mingyart jonnek a sz6l6paszto-
rok nagy sebbel-lobbal, hogy ugyaudm a Sashegy alatt
bujkal valami gyanus ember, tolvajlampassal, horoggal
s egyéb gyanus tolvajszerekkel.

A biztos és a hat pandur rogton fegyverre kapnak,
riadnak kifelé s mar messzir6l latjdk a bujkalé tolvaj-

@creative
& commons

®® ©)| Adgiali vatozata MEK Eqyestiet (rtplmek.oszkchu

fényt a hegy tovében, a mint el-eltiinik, meg Ujra kitor
a bokrok kozdl.

— No csak szép csendesen meg kell keriteni!

Csatarlanczba oszolva kérulfogjak a gyanus tine-
ményt, 6vatosan kozelitenek felé, mindig szlikebb Kkor-
ben, végre csakugyan megkapjak! Egy kis alacson férfia
Ul egy bokor alatt, kezében valami hosszu p6zna karikas
zsakkal a végén, melylyel leskel6d6 helyzetet foglal el,
par élnyi tavolban ég egy fatbrzsre tett lampéas. Addig
senkit sem vesz észre, mig a biztos eléje nem toppan.

— Hat! Mit csinalunk itt?

A Kis alacsony férfili nyajasan mosolyogva felel :

— J6 estét. En itt éjszakai fogdson vagyok.

— Ejszakai fogason! S még bevallja!

— Es pedig igen gazdag zsakmanyom volt eddig.

— Gazdag zsakmany! Mit raboltal zsivany ?

Az éartatlan ekkor veszi észre a félreértést. Derék
tudoés bogaraszunk volt az, ki éjjel lampafénynél fog-
dosta az éjszaka jaro félropleket, sphinxeket és halalfés
pillangdkat, s kicsinyben mult, hogy tudomany-szomja-
ért a kalodaba nem tették. K—s M—n.

Baka-héazassag.

— Hat haza keriltél Feri a hadborubol?
Latod, ha van szemed!

Nem is tértént semmi bajod?

Egyéb semmi, csakhogy meghazasodtam.
Mi jutott eszedbe !

— Deiszen nem jutott volna nekem eszembe, csak
hazafelé jovet le ne szakadt volna rélam a kdpenyegem !

— Hat aztan csak ez volt az ok?

— Ez am; egy helyt aztan talaltam egy fajn uj-
donat uj kopenyre, valami 6zvegy asszonyé volt, hi-
telbe nem akarta nekem adni, azt mondta, hogy tiz
forint az ara, én meg honnét az 6rdogbhdl vettem volna
tizforintot!

— S aztéan?

— Hat aztan ehettem feleségiil, kénytelen voltam
vele.

— S csupan csak ezért hazasodtal meg te szeren-
csétlen !

— Hat tudom, hogy nem is azért, mintha valami
nagy szikségem lett volna feleségre, hanem mert nem
volt kdpenyegem!

Xaiv mentség:.

— Hat Ferkd! jovére hozzam szegédjél be lovasz-
nak, az angol paripak mellé, jo béred lessz, s a mellett
kommot életet élhetsz, — sz6lt Cs—hati Ur egy vendég-
kocsishoz.

—Az életemért sem tehetem édes nagysagos uram,
megkérem egész aladzatossaggal — valaszolt a kocsis —
nem tudnék mar én angoldl megtanulni; ahon a német
urndl is tavaly a lovak neveit egész all6 esztendeig alig
birtam megtanulni, — hat még azt a sok kumhert!
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Torvényes kérdés.

X. takacsnak volt egy szélmalma X, véaros szélin,
melybe egykor egy juhasz szamarhaton 6rni valdt vitt,
s megakarvan varni, mig lisztté valtozik, felkoté sza-
mara kotéfekjét annak nyakara s elereszté legelni, maga
pedig bemenvén a malomba, pipara gyudjtott. Azonban
a malom csak hamar elkezd keservesen nydszorogni,
mintha kendcsért panaszkodnék, a minek okat azonban
a bent levd molnar és juhasz ki nem birtak talalni, mig
rogtonzott élczeléseikbdl egy rettentd zuhanas ébreszt6
fel, melyre midén ki tekintének, a szélmalom két szar-
nyat dsszetdrve, s a szegény szamarat féldon elnydlva
latak. Egy Kkis nyomozas utan kit(int, hogy a szamar a
paraj szalak utan a vitorla ala ment, s a vitorla vége
beleakadvan felkotott erés kotéfékjébe, annal fogva fel-
emelte a leveg6be, s midén a vitorlaszarny a palya te-
tejérdl visszafordult, a szamar leesett, s Utjdban két
vitorlaszarnyat 0sszetért s maga is a salto mortale aldo-
zatja lett. De a dolog ezzel nem lett bevégzett tény,
hanem X. takacs perbefogta a juhdszt a malmaban esett
karmegtéritéseért, a juhasz ellenben, nem hogy a ma-
lomban esett kar megtéritésére lett hajlandé volna, de
s6t kedves éallatjanak &rat kévetelte a malom tulajdono-
san. Kérdés mar most : melyik tartozott a maésiknak
karpdétlassal? A. Paladi.

Mindent szamitani kell a gazdanak.

Van egy derék praktikus gazdank, ki valédi tudo-
manyos atgondolassal (zi a gazdasagot, kiszamitva
ennyi meg ennyi tragya szaraz koraban mennyi ammo-
niacumot tartalmaz, nedves koraban mennyit? a névény
hany szézalékot kap abbdl, hanyat a leveg6b6l? és a
tobbi.

Egyszer kimegy a szanto6féldére, hol a kocsisa is a
tobbi cseléddel versenyt szantott, ott meglatja a ha-
lomra hordott tragyat, inelv két élnyi magas dombot
képezett s azon gondolatra jén, hogy ha azt a sok széa-
raz szalméat, a mi a tragyabol kiall, arrdl leégetné, ez-
altal az sokkal sikeresebb lenne. Mingyéart gyufat vesz,
csévat csinal, meggyujtogatja koéril a tragyat, a szaraz

szalma szépen leég roéla a tetejéig, 6 pedig tarczajat el6- s

véve, rogton kiszamitja, hany procent lagséval tébb jut
ez altal a foldbe, hany procenttel tobb czukor lesz ezzel
a répaban, hany forinttal ad ez nagyobb jovedelmet?!
Ezalatt oda ér a kocsis a forduldébdl. Latja a fustolgd
tragyahalmazt.

" — Mit csindl tekintetes uram?

— Kisérletet teszek Jancsi, mennyivel ad nagyobb
eredményt a kiégetett tragya a szalmasnal? Kiszami-
tottam mar.

— Az én libériamat is beletetszett Irni a kaniku-
lusba, a mit a tragya tetejére tettem?

Az oeconom akkor retten meg. Ez nem volt a kal-
kulusban.

A kocsis egyenruhdja bizony szépen odaégett.

K—s M—n.

@creative
& commons

A coiiscriptioiisbogen.

Minthogy nemes Budapest varosidban, mely Ma-
gyarorszag févarosa, a magyar haztulajdonosoknak né-
met Osszeirasi iveket osztanak, ezeknek betéltése némely
honpolgarnak, ki csak messzirél sejt a német nyelvhez,
nem kis munkajaba kerudl, a mir8l egy eléttink megfor-
dult conscriptionsbogen legjobban meggyézétt benniin-
ket, szolvan ekép :

Vor- und Zuname
Charakter

Titel desFamilienhauptes
und seinerFamilien”ieder
und Angehorigen

dér im Gescha/Vs&etriebe

N.N. hat nit zugenommen.
Ehrlicher Mensch.
Majsztram.

Hiinde und Fisze.

Héren allé gut.

Ivann dasTFortnit um die
Welt aussprechen ,,ftsb!*
weisz nit wasz ist?

An Gestell hab i.

Sind richtigBucherdarauf.

Kriegt aber kan Kreuzer,
ist von Holz.

Angestellten
Buchhalter
Dérén Gehalt

fi. kr.

Kakas Marton emléklapjaibdl.

= El6hivatja a nagysagos Ur a béreseit, s egyéb
alarendelteit; s szivikre szo6l egyenesen : ,halljatok-e,
tataradtak! azt mondom mar, hogy alkudjunk meg,
mondjatok meg, mit fizessek, hogy aztan ne lop-
jatok télem tobbet?* Osszenéznek az atyafiak, fejeiket
csovalgatjak, végre megszolal az 6reg gazda : ,nem le-
het a nagysagos uram, sokkal jobban jovink ki igy.

= Mult héten a k—i faluban a helységbird egész
komolysaggal kénytelen volt keményen Kkihirdettetni,
hogy miutan a templom Kicsiny, az tGlépadok csekélyek,
hogy minden ember, mint eddig, elférhessen; a fehér-
személyek felszélittatnak, hogy templomba menéskor
a krinolinjaikat rakjak le a liarangozonal. — Ez nem
tréfa.

Erdélyben a faluk nevei eg}*ataljdban csak né-
metdl vannak felirva a faluvégi Gtmutatd tablakon, még
pedig a hol lehet leforditva. igy Szilvads oldhmagyar
falu neve Zwetschkendorfnak van Irva. llyenforman a
szerencsétlen utazé sem az oléh, sem a magyar helyben-
lakétul el nem birja magat utasittatni a szomszédba,
mert egyik sem érti, hogy mi falut keres?

= A napokban egy jambor hazafi odamegy a nem-
zeti szinhazhoz, s mint legbefolydsosabb emberhez, fo-
lyamodik egyenesen a hazmesterhez, hogy 6 szeretne

itt valami hivatalocskat vallalni. — Mi akarna lenni?
— Hat chorista, vagy rendez6, vagy bilétszed6, vagy
igazgat6. — (Ez sem aneedota.)

— Egy kulénben igen derék szinhazi veteran tag,
hallvan, hogy maésod tenoristara van sziiksége az ope-
ranak, mint a falat kenyérre, hoz egy fiatal embert,
mondvan, hogy ennek milyen pompéas hangja van, csak
prébaljak meg. Megprobaljak aztdn s mondjak neki
sajnalkozva, hogy csak az az egy hib4ja van neki, hogy
nem tenorista, hanem bassista.

— lIgen! sz6l neheztelve a veteran, — ha 6nok ko-
mendaltédk volna, mingyart tenorista lenne!
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Hirdeti a jegyz6 a falu véneinek a mindenféle
kurrenseket: ,,Ide hallgassanak kigyelmetek. Ezt ugyan
kigyelmetek nem értik; mert kigyelmetek szamarak : —
én sem értem

~Kitanult veterinarius ez a kentek kovéacsa?“
kérdi a foldesur a falusi birét. ,Nem biz ez nagysagos
uram, mert ez csak olyan — emberbél lett kovacs.“

Milyen nagyot fordult a vilag! Ez el6tt har-
mincz esztend6vel mi tanulmanyoztuk Hiibnert, most pe-
dig Hiibner tanulményoz minket.

— Nagy Mihdly ar e napokban a magyarok és az
olaszok kedvencz hajlamait testesitett alakban mutata
be el6ttiink, ugymint tarkonyéit és makaronit, sajat gya-
rdban késziltet; ilyen kanallal foghaté moédon bizo-
nyitva be, hogy idealjaink egy tésztabol vannak. Mind-
akett6t megkéstoltuk s ugy talaltuk, hogy ezuattal jobban
izlik a makaréni, mint a tarhonya.

= A szegedi Hirad6 jutalmat tlzott ki ezen kérdés
megfejtésére: miért kevesebbek a hazassagok napjaink-
ban, mint méaskor? Ha el nem késtink volna a valasz-
szal, megfelelnénk a rébuszra : — , napjainkban“ (Ggy-
mint octoberben) azért kevesebbek a hazassagok, mert
a legtobb fél farsangra tartogatja a lakodalmat, annak a
napjai pedig januarban és februarban esnek.

A franczia-angol szovetséget Ugy Kkilelte a hi-
deg, hogy most kénytelen mindakettd nagy mértékben
— Chincit bevenni.

= Most halt meg Angliaban egy nagy férfia, kinek
czime nem rodvidebb, mint : ,Villiers, Earl of Jersey,
Viscount of Dartford, és Bar6 Hoo, angol peer, Yiscount
Grandison of Limerick, irlandi peer, lord féudvarmester,
lord f6lovaszmester. hatvankét esztend6 ota parliamenti
tag;“ (a ki ez id6 alatt megallhatta, hogy a parlament-
ben soha egy szot se széljon).

Egy ismerésinkkel tértént, hogy nem rég elvit-
ték Nagy-Varad helyett Aradra, s mikor a vasuti ka-
lauzt eléfogta, hogy miért mondta neki azon kérdésre :
melyik vonat megy Varadra? hogy ebbe Gljon, ez azzal

torkolta le : ,mért nem mondta az Ur vilagosan War-
dein? ich hab verstanden Aradé' — — Magyar, tanulj
viléigosan beszélni, ha a vasuton utazol — itthon!

Milyen roszul avandzsirozik az ember az életben
a titulaturdjaval. Mig iskolaba jar, per ,dominele be-
szélnek vele, mikor az iskoldbdl kikerdl, per , amice®
traktaljak, s mikor aztdn maga ura lesz, adéczédulat
kap, elfelejt fizetni, akkor csak per , Sie* discuralnak
vele.
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Egy ismerdsinknek van egy hallatlan vasfeji
morva gazdatisztje. A minap palinkat fézet az ur,
mondja a tisztnek, hogy ugyeljen rd s mérje meg, hany
fokU a spiritus? Az ki is ment s megmérte a spiritust
— talaljak ki mivel? — egy czollstokkal!

Az augsburgi allgemeine Zeitung: nyelve
a magyar ember pallérozasanak nagy
munkajaban.

A 6-dik szambeli rébusz megfejtése.

,FOkot6.”

Rébusz.

Szerkeszt6i sub rosa.

— Hajduséagi kozleményeit kdszonjuk. Szolnokra, az Elemi-

Eél lehet valamit csinélni. Cs6kmadi kuldemény Kkiesztergalyoz-
ato.
O-Budara, megkaptuk a killdeményt; elég jo van kozte.
Palk6 adomai kozt kevés van jé, de az igen jo. X-nek.

Pityi

Felelds szerkeszt6 s kiadd-tulajdonos : Jékai Mor.
Lakéasa : Magyar-utcza 21. szam.
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